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A. PREAMBULA

Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (d’alej len ,,pomoc*), formou nenavratného finanéného
prispevku zo $trukturalnych fondov EU a §tatneho rozpoétu, zameranej na podporu rozvoja a na zvy$ovanie
konkurencieschopnosti podnikatel'ov vo vyrobnej sfére prostrednictvom zavadzania progresivnych technologii,
zavadzania metdd riadenia kvality, ochrany priemyselnych prav, obchodnych znacdiek a podpory technickych
rieSeni na Grovni patentu a 0zitkového vzoru, ktoré su jednou z priorit vlady Slovenskej republiky po vstupe SR
do Eurodpskej tinie v cielovom uzemi Operacného programu Bratislavsky kraj (d’alej len ,,cielové tizemie®).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci su nasledujuce pravne normy:

e Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 zo dna 15. decembra 2006 o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy
na pomoc de minimis’

e Zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci‘)

v

e Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov

e Nariadenie Rady (ES) ¢.1083/2006 z11.jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym
sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999°

e Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1783/1999°

e Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja®

C. CIEL POMOCI

Ciel'om poskytnutia pomoci je:

1. podpora vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie a efektivneho vyuzivania energie v priemysle za i¢elom
znizenia energetickej naroCnosti vyrobnych a technologickych procesov v jednotlivych odvetviach
hospodarstva ako i rozvoj ekologickych vyrob ako nevyhnutnosti na pripravu trvalo udrzatel'ného rozvoja
v priemysle,

2. zavadzania metdd manazérstva kvality,

3. ochrany priemyselnych prév, obchodnych zndmok, podpory nakupu priemyselnych prav suvisiacich
s novym technickym rieSenim

4. podpora akreditacie a certifikacie,

efektivne vyuzivanie potencialu informac¢no-komunikac¢nych technolégii (d’alej len ,,IKT*) v mikro, malych

a strednych podnikoch (d’alej len ,,MSP*).

b

D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatel’om pomoci a vykonavatel’om tejto schémy je Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
ako Riadiaci organ pre Operacny program Bratislavsky kraj (d’alej len ,,RO OPBK*).

Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy (d’alej len ,,poskytovatel’ pomoci®):
Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR

Prievozska 2/B

825 25 Bratislava 26

"U.v. EU L 379 z 28. decembra 2006, str. 5
>U.v. EUL 210 zo diia 31. jula 2006, str. 25
*U.v. EU L 210 zo diia 31. jila 2006, str. 1
*U.v.EUL 371 zo dita 27. decembra 2006, str. 1



Tel: (02) — 58317 501
Fax:(02) — 58317 585
Webové stranky: www.opbk.sk a www.build.gov.sk

E. PRIJIMATELIA POMOCI

1.

PrijimateI'mi pomoci (d’alej len ,prijimatelia®) st MSP - fyzické alebo pravnické osoby podnikajuce
v oblasti vyroby opravnené na podnikanie v zmysle § 2 ods. 2 Obchodného zékonnika, registrované
na uzemi SR, ktoré¢ planuji realizovat’ jednotlivé druhy opravnenych projektov.

Prijimatel'mi nemdzu byt podniky v tazkostiach podla usmerneni SpoloCenstva o Statnej pomoci
na zachranu a retrukturalizaciu firiem v tazkostiach’.

Urcujtcou definiciou MSP je definicia pouzitda v Odporuc¢ani Eurdpskej komisie o definicii mikro, malych
a strednych podnikov &. 2003/361/EC®, ktora je uvedena v prilohe nariadenia Komisie (ES) &. 364/2004
z 25. februara 2004, ktorym sa meni a doplia nariadenie Komisie (ES) &. 70/2001 vzhladom na rozirenie
jeho pdsobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj.

Podnikatel'ské subjekty uvedu v Ziadosti o poskytnutie pomoci udaje o poéte zamestnancov a o vyske
obratu, resp. celkovej rocnej hodnote aktiv tykajuce sa posledného schvaleného uctovného obdobia
a vypo¢itané na roénom zéklade. Udaje sa zohl'adiiuji odo dita uétovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu
sa vypocita bez dane zpridanej hodnoty (DPH) ainych nepriamych dani. Udaj o poéte zamestnancov
sa uvedie aj k terminu podania ziadosti.

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit podnikatel'om vo vSetkych vyrobnych odvetviach
hospodarstva Slovenskej republiky okrem rudného auhol'ného banictva, oceliarskeho priemyslu,
lodiarskeho priemyslu, automobilového priemyslu, priemyslu syntetickych vlakien, sektora zdravotnictva,
dopravy, pol'nohospodarstva, rybného hospodarstva a akvakultiry a nemoze byt poskytnuta v pripade:

a) pomoci na ¢innosti stvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, menovite pomoci
priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribu¢nych sieti alebo
na iné bezné vydavky viazuce sa s vyvoznou ¢innost'ou,

b) pomoci, ktord je podmienena uprednostnenim domacich tovarov pred dovazanymi.

Cielové tuzemie bolo urCené na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006. V sulade
s uvedenym nariadenim je v ramci tejto schémy mozné poskytnit’ pomoc na podporu regionu spadajuceho
pod ciel’ Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost”™, ¢o v pripade Slovenskej republiky predstavuje
celé uzemie NUTS 2 Bratislavsky kraj (okresy Bratislava I — V, okres Malacky, okres Pezinok a okres
Senec).

F. OPRAVNENE PROJEKTY

F1.

POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH

TECHNOLOGIi V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pomoc je urcena na projekty zamerané na niektoru z uvedenych aktivit:

1. Investicné projekty zamerané na uspory energie:

2.

a) rekonstrukcia a modernizacia existujucich energetickych zdrojov, ktoré su zalozené na baze fosilnych
paliv, t. j. zvySovanie U¢innosti zariadeni, zvySovanie ro¢ného stupia vyuzitia, znizovanie vlastnej
spotreby energie a energetickych médii a pod.,

b) podpora investicii do vystavby novych palivovo ucinnejSich zariadeni na vyrobu elektriny alebo tepla,

¢) rekonstrukcia existujucich systémov rozvodov tepelnej energie (napr. zlepsenie izolacie potrubnych
rozvodov, rekonstrukcia odovzdavacich stanic tepla a iné),

d) rekonstrukcia a modernizacia systémov vyroby a rozvodu stlaceného vzduchu,

e) rekonstrukcia a modernizacia existujucich energeticky naroénych technologickych zariadeni, resp. ich
nahrada za nové energeticky menej naroc¢né.

Investi¢né projekty zamerané na vyuzivanie obnovite'nych energetickych zdrojov, zahfnajucich vystavbu,
inStalaciu, obnovu a rekonstrukciu:

>U. v. EU C 244 zo dia 1.10.2004, str. 2
®U.v. ES L 124 z 20. m4ja 2003, str. 36
7U.v. EUL 63 z28. februara 2004, str. 22

¥ tzn. regionu, kde HDP na obyvatel'a merany paritou kiipne;j sily vypo¢itany na zaklade iidajov Spologenstva za obdobie
2000-2002 dosahuje minimalne 75 % priemeru rozsirenej EU za rovnaké referencné obdobie



a) malych vodnych elektrarni s vykonom do 5 MW,

b) =zariadeni na energetické vyuzitie biomasy a bioplynu s maximalnym instalovanym vykonom 5 MW,
a5 MW,

¢) tepelnych Cerpadiel, ktorych chladiaci systém nesmie obsahovat’ tzv. ,,tvrdé* freony,

d) zariadeni na vyuzitie slne¢nej energie,

e) zariadeni na vyuzitie geotermalnej energie (s vylucenim prieskumnych vrtov).

3. Investicné projekty zamerané na zavadzanie technologii s cielom znizovania emisii zakladnych a ostatnych
znecistujucich latok v ovzdusi, najmé tuhych znecistujucich latok (PM;o, PM, 5), SO,, NOx, benzénu, VOC,
NHj; a tazkych kovov:

a) Projekty zamerané na zniZenie emisii znecistujucich latok do ovzduSia zo stacionarnych zdrojov
znecistovania ovzdusia instalaciou BAT technologii, ktorymi sa dosiahnu nizSie hodnoty emisii, nez
si pozadované platnymi predpismi alebo sa dosiahnu sprisnené poziadavky podla novych predpisov
a strategickych dokumentov EU, najma:

e inStalovanie odlucovacich technologii alebo inych koncovych (napr. DESOX, DENOX)
a inStalacia BAT technoldgii (napr. zmena surovinovej zakladne s niz§im obsahom, resp. vznikom
znecistujucich latok),

e zmena palivovej zékladne na enviromentalne prijatenejSie palivo (v danom pripade okrem
obnovite'nych zdrojov energie).

b) Projekty zamerané na zavadzanie progresivnych technologii a technickych opatreni umoziujicich
znizovanie emisii prchavych organickych latok zo zdrojov znecistovania ovzdusia:

= technologické opatrenia na znizovanie obsahu VOC v regulovanych vyrobkoch podl'a smernice
2004/42/ES’ o obmedzeni emisii prchavych organickych zlu¢enin unikajicich pri pouzivani
organickych rozpustadiel v urcitych farbach alakoch avo vyrobkoch na povrchovu upravu
vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES (napr. prechod vyroby farieb a lakov a inych
vyrobkov na farby a laky obsahujuce menej VOC),

= technologické opatrenia umoznujuce znizovanie emisii VOC v zariadeniach spadajtcich
pod smernicu 99/13/ES'" (v sulade s definiciami uvedenymi v prilohe ¢. 1 uvedenej smernice''),
napr. inStalacia katalytickych a termooxidacnych jednotiek, prechod na pouzitie vodou
rieditenych farieb, lakov a lepidiel vo vyrobnom procese a pod..

F2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnené projekty v oblasti zavadzania systémov riadenia kvality (normy ISO 9000, ISO 14000 a zavadzanie
EMAS) su nasledovné:

a) Specializované poradenstvo pri vypracovavani dokumentacie kvality a identifikdcie najdolezitejSich
procesov v procese manazérstva kvality,

b) Specializované poradenstvo pri implementacii systémov manazérstva kvality a modelov kvality (interné
previerky kvality konzulta¢nou firmou, kone¢ny protokol atd’.),

c) predcertifikacny a certifikatny proces / posudenie tretou nezavislou stranou,

d) recertifikatny proces systému manazérstva kvality v stvislosti so zavedenim novej technickej normy
do vyrobnej praxe,

e) certifikacia pristrojov a zariadeni prijimatel’a v predcertifikacnej faze.

F3. POMOC NA PODPORU ZiSKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi projektmi v oblasti ochrany priemyselnych prav si projekty, ktoré =zahfiiaji niektoré
z nasledujucich ¢innosti:

? Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES z 21. aprila 2004 o obmedzeni emisii prchavych organickych
zlGcenin unikajucich pri pouZzivani organickych rozpustadiel v urcitych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na povrchova
upravu vozidiel a 0 zmene a doplneni smernice 1999/13/ES
' Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzeni emisii prchavych organickych zlu¢enin unikajicich pri
pouzivani organickych rozpustadiel pri urcitych ¢innostiach a v urcitych zariadeniach
' Priloha ¢. 1 obsahuje tieto &innosti - polygrafia, odmastovanie a &istenie povrchov, chemické ¢istenie, nanaSanie naterov,
nasledna povrchova Uprava vozidiel, natieranie pasov a zvitkov, natieranie navijanych drdtov, nanasanie lepidla, vyroba
obuvi, vyroba naterovych latok, lakov a tlaciarenskych farieb a lepidiel, vyroba farmaceutickych vyrobkov, vyroba
a spracovanie gumy, extrakcia rastlinnych olejov a zivociSnych tukov a rafinacia rastlinnych olejov, impregnacia dreva,
laminovanie dreva a plastov
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a) prihlasovanie narodnych, eurépskych a medzinarodnych patentov a ich udrziavanie,

b) prihlasovanie medzinarodnych ochrannych znamok a ochrannych znamok Spolocenstva,

c) prihlasovanie medzinarodnych uzitkovych vzorov,

d) prihlasovanie ozna¢enia povodu vyrobkov a zemepisného oznacenia vyrobkov,

e) nakup priemyselnych prav, patentov, licencii za Gicelom vyuzitia vo vyrobnom procese,

f) odborné konzultacie v pripade nadobudnutia a ochrany prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi
a v pripade licen¢nych dohod odborné poradenstvo pri pouzivani noriem.

F4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

a) Opravnenymi projektmi v oblasti akreditacie st projekty s cielom ziskania akrediticie od akreditujucej
osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej osoby'” pre vyrobné procesy.

b) Opravnenymi projektmi v oblasti certifikacie (notifikacie v zahraniCi) st projekty s cielom ziskania
certifikacie (notifikdcie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahraniCnej autorizovanej osoby
pre vyrobky'’.

F5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRISTUPU K IKT
Opravnenymi projektmi v oblasti zavadzania a u¢inného vyuZzivania pristupu k IKT su:

a) podpora pristupu k Sirokopasmovému internetu,

b) budovanie lokalnych (vnutropodnikovych) sieti v ramci MSP,

c) vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikacit,

d) obstaranie nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokdlnych sieti a vytvaranie
a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikacii,

e) tvorba a udrziavanie webovych stranok,

f) budovanie elektronickych informacnych a rezerva¢nych systémov.

G. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov a st
preukazatelné prijimatelom. Za opravnené vydavky sa budil povazovat’ vydavky v stlade s touto schémou,
ktoré boli schvalené vyberovou komisiou v ramci procesu schvalovania projektov a boli vynaloZzené najskor
v deni podania ziadosti o poskytnutie nenavratné¢ho financného prispevku.

Opravnenymi vydavkami z hPadiska ¢asu, vySky a opodstatnenosti su:

a) len vydavky vynalozené v Case trvania projektu tak, ako boli posidené a schvalené vyberovou komisiou
na posudzovanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku,

b) vydavky, ktoré s preukazatelné originalmi dokladov u prijimatel’a (i¢tovné a danové doklady, vypisy
z uctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod.).

Za opravnené vydavky pre ucely tejto schémy nie je moZné povaZovat’:

a) vydavky vynalozené pred diiom podania Ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku
(dalej len ,,ziadost’ o NFP*),

b) vydavky vynalozené v stvislosti s vypracovanim ziadosti o NFP (projektu) a projektovym riadenim,

c) uroky z tiverov a poziciek,

d) leasing,

e) poistné platené doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a penale,

f) poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

g) refundovatel'na dan z pridanej hodnoty (DPH),

h) nakup pouzitych zariadeni,

1) mzdové vydavky vratane odmien, prémii a 13. platov a vydavky na zdravotné a nemocenské poistenie,
dochodkové zabezpeCenie a na prispevok na poistenie v nezamestnanosti tuzemskych a zahrani¢nych
zamestnancov platené zamestnavatelom podl'a osobitnych predpisov'?,

j) cestovné vydavky,

k) vydavky na ndkup pozemkov a budov a inych nehnutel'nosti,

12 Osoba, ktord je signatarom dohdéd MLA EA o vzajomnom uznavani vysledkov akrediticie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky narodny

akreditacny systém), alebo v rozsahu pokryvajucom ¢innosti, ktoré st predmetom pozadovanej podpory.

13 Za predpokladu, Ze vystupy autorizovanej osoby st v zahraniéni uznévané (ide o akreditovanu alebo notifikovanii autorizovanii osobu).

' Zakon ¢. 581/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, Zakon & 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteniv zneni neskorsich predpisov, Zakon ¢&. 5/2004 Z. z.
o sluzbach zamestnanosti a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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1) vydavky na obstaranie a odpisovanie dopravnych prostriedkov,
m) vydavky na propagaciu a marketing,
n) vydavky na verejné obstaravanie realizované v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov;
0) prevadzkové a rezijné vydavky.

Majetok obstarany v ramci projektu musi spiiiat’ tieto podmienky:
- musi byt pouzivany vyhradne prijimatel’om,
- musi byt zaradeny do majetku prijimatel’a a zostat' v jeho majetku minimalne pat rokov po ukonceni
realizacie projektu'® pri dodrzani zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov
(odpisovanie majetku).

G1. POMOC NA PODPORU ZAVADZA PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH TECHNOLOGII
V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opravnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) obstaranie dlhodobého hmotného majetku, priCom t.j. cena strojov, pristrojov a zariadeni je definovana
podla § 25 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve;

b) obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, priCom obstaravacia cena software, patentov, licencii
apod. je definovana podla § 25 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve a sucasne podiel
vydavkov na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnut 25 % z celkovych
opravnenych vydavkov na projekt;

c) vybudovanie novych alebo rekonstrukcia existujucich stavebnych objektov stvisiacich vyhradne len
s technologiou (nie administrativne objekty a iné), pricom vydavky na stavebné objekty suvisiace
vylucne s technologiou nesmu presiahnut’ 25 % z celkovych opravnenych vydavkov na projekt.

G2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizdciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) vydavky na S$pecializované poradenstvo, tj. primerané vydavky poskytovanych Specializovanych
poradenskych sluzieb,

b) vydavky na predcertifikacny a certifikaény proces / posudenie tretou nezavislou stranou, t.j.
preukazatelné vydavky spojené svydavkami za sluzby certifikaénej organizacie / organizacie
zabezpecujucej posudenie nezavislou stranou, vratane poplatku za vystavenie certifikatu,

c¢) vydavky na recertifikacny proces, t.j. preukazatelné vydavky spojené s vydavkami za sluzby
certifikaénej organizacie / organizacie zabezpecujlicej posudenie nezavislou stranou, vratane poplatku
za vystavenie certifikatu,

d) vydavky na certifikaciu pristrojov a zariadeni, t.j. preukazatelné vydavky spojené s vydavkami
za sluzby certifikacnej organizacie.

G3. POMOC NA PODPORU ZISKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizdciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) poplatky spojené s prihlasenim eurdpskeho patentu a medzinarodnej prihlasky patentov podla PCT,

b) spravne poplatky za udrziavanie platnosti patentov,

c) poplatky spojené s prihlasovanim ochrannych znamok,

d) poplatky spojené s prihlasovanim zitkovych vzorov,

e) poplatky spojené s prihlasovanim oznacenia povodu vyrobkov a zemepisného oznacenia vyrobkov,

f) poplatky za obstaranie priemyselnych prav, patentov, licencii v priamej spojitosti s realizaciou
vyrobného procesu.

g) vydavky na odborné konzulticie poskytnuté externymi subjektmi v pripade nadobudnutia a ochrany
prav duSevného vlastnictva a obchodovania s nimi a v pripade licenénych dohod vydavky na odborné

1>V zmysle ¢l. 4 ods. 2 pism. iv) Nariadenia Komisie (ES) &. 1628/2006. Podmienka vyuzivania majetku v regione nebrani
vymene zariadenia alebo vybavenia, ktoré v priebehu tohto pétro¢ného obdobia zastaralo v dosledku rychlych
technologickych zmien, za predpokladu, ze sa ekonomickéd Cinnost v danom regione zachovd pocas vymedzeného

obdobia
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poradenstvo poskytnuté externymi subjektmi pri pouzivani noriem maximalne do vysky 30%
z celkovych opravnenych vydavkov projektu.

G4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov, a su
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) poplatky za ziskanie akreditacie od akreditujiicej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej
osoby '

b) poplatky za ziskanie certifikacie (notifikacie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej
autorizovanej osoby.

G5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRiSTUPU K IKT

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizdciou jednotlivych opravnenych projektov, a st
preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) vydavky na zriadenie pristupu k Sirokopasmovému internetu,

b) vydavky na budovanie lokalnych (vnutropodnikovych) sieti,

¢) vydavky na vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikécii,

d) vydavky na nakup nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokalnych sieti
a vytvorenie a udrziavane elektronickych sluzieb a aplikacii,

e) poplatky za tvorbu a udrziavanie webovych stranok,

f) vydavky na budovanie elektronickych informac¢nych a rezervacnych systémov.

H. FORMA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou NFP. NFP sa poskytuje formou refundacie, na zaklade
predlozenych uhradenych uctovnych dokladov preukazujicich skuto¢nt vysku opravnenych vydavkov.

I. VYSKA POMOCI

Pomoc je poskytovana na dvojro¢né obdobie, pricom vysku pomoci predstavuje hodnota vyplateného NFP.
Maximalna vy$ka pomoci na jeden opravneny projekt podla ¢lanku F1 je 200 000 EUR.

Maximalna vyska pomoci na jeden opravneny projekt podla ¢lankov F2, F3 a F4 je 100 000 EUR.
Maximalna vyska pomoci na jeden opravneny projekt podla ¢lanku F5 je 75 000 EUR.

A

Sucasne s limitmi uvedenymi v bodoch 2. — 4. musi byt dodrzand podmienka, ze maximalna vyska
pomoci'’ jednému prijimatelovi nesmie presiahnut’ sahrnne 200 000 EUR v priebehu akéhokol'vek obdobia
troch fiskalnych rokov. Uvedena hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od vSetkych poskytovatelov
v uvedenom obdobi.

6. Trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa uréuje na zaklade ¢tovného obdobia prijimatel’a.
Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorsich predpisov je to kalendarny rok alebo
hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podnikateTla.

7. Finan¢né prostriedky je mozno uvolnovat jednorazovo celou sumou po ukoncéeni realizacie projektu
alebo postupnym uhradzanim uctovnych dokladov na zéklade predloZzenych Ziadosti o platbu.

8. Hodnota pomoci splatnej v niekolkych platbach sa diskontuje v okamihu, ked’ je poskytnuta'®. Urokova
sadzba, ktora sa pouzije na diskontné G&ely, je referen¢nou sadzbou uplatnitelnou v &ase poskytnutia'® NFP.

9. Na vyjadrenie vysky pomoci v EUR bude pouzity kurz Narodnej banky Slovenska platny pre den
predloZzenia ziadosti o NFP, pricom prepocet vykona poskytovatel pomoci. Pre vSetky ziadosti o NFP
predkladané v obdobi od zverejnenia oficidlneho konverzného kurzu do vstupu SR do Eurépskej menove;j

' Osoba, ktora je signatarom dohéd MLA EA o vzijomnom uznivani vysledkov akreditacie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky narodny
akreditacny systém), alebo v rozsahu pokryvajucom ¢innosti, ktoré st predmetom pozadovanej podpory.
Maximalna vyska pomoci predstavuje ekvivalent hrubej hotovostnej finanénej pomoci. VSetky pouzité ¢iselné udaje sa uvadzaju pred odpoéitanim dane
alebo inych poplatkov.
1874 okamih poskytnutia pomoci sa povazuje den, ked’ je prijimatel’ovi priznané legalne pravo prijat pomoc v sulade s uplatnitelnym vnutrostatnym
pravnym rezimom, t.j. defi podpisu zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami.
19 pozri poznamku 18.



unie bude pouzity oficialny konverzny kurz stanoveny NBS pre prepocet SKK na EUR. Prepocet vykona
poskytovatel’ pomoci.

10. Zostatok vydavkov, t. j. rozdiel celkovych vydavkov projektu a poskytnutej pomoci si musi ziadatel

o poskytnutie pomoci kryt’ z vlastnych zdrojov alebo z inych ako verejnych zdrojov.

J. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

10.
11.

12.

13.

14.

16.

17.

Poskytovatel’ poskytne pomoc vo forme nenavratného finanéného prispevku len v pripade, ak predkladatel
ziadosti o NFP splni vSetky stanovené kritéria a podmienky uvedené v schéme a vo vyzve na predkladanie
ziadosti.
Preukéazanie zabezpecenia finanénymi zdrojmi na financovanie:
a) celkovych opravnenych vydavkov vo forme, ktora nezahfiia ziadnu S$tatnu pomoc, ato bud’
z vlastnych zdrojov alebo inych ako verejnych zdrojov,
b) neopravnenych vydavkov projektu.

Ziadost o NFP, vratane povinnych priloh musi byt podana pred zagatim realizacie projektu.

Projekty musia byt zrealizované do 24 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku.

Ukoncenie projektu musi byt potvrdené Gétovnymi dokladmi, zarad’ovacim protokolom, pripadne inymi
rovnocennymi dokladmi.

Projekt musi spiiiat’ environmentélne a hygienické normy platné v Slovenskej republike.

Predkladatel’ ziadosti o NFP musi preukazat splnenie povinnosti tykajucej sa thrady dani v stlade
s pravnymi predpismi ku ditu podania Ziadosti.

Predkladatel’ ziadosti o NFP musi preukazat, ze ku dnu podania ziadosti nie je v konkurze, likvidécii,
v sidom urcenej sprave alebo v akomkol'vek inom podobnom konani.

Predkladatel’ Ziadosti o NFP je povinny vybrat dodavatela prac, tovarov asluzieb v zmysle zakona
¢.25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov. Bliz§iu Gpravu obsahuje Prirucka
pre ziadatel'a o nenavratny finan¢ny prispevok z ERDF v ramci OPBK.

Predkladatel’ ziadosti o NFP musi preukazat’, ze bez poskytnutia pomoci nie je mozné projekt zrealizovat'.

Predkladatel’ ziadosti o NFP musi predlozit’ prehl'ad a upIné informacie (Cestné vyhlasenie v pisomnej alebo
v elektronickej podobe) o vSetkej pomoci prijatej pocas predchadzajucich dvoch fiskéalnych rokov a pocas
prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci *°
podla prilohy €. 4 tejto schémy.

Predkladatel’ ziadosti o NFP musi predlozit’ pisomny dokument, vydany prisluSnym organom, nie starsi ako 3
mesiace, preukazujuci splnenie povinnosti tykajucich sa thrady poistného na zdravotné a nemocenské
poistenie, dochodkové poistenie a na poistenie v nezamestnanosti platenych zamestnavatelom podla
osobitnych predpisov*'.

Doklady podla bodov 7., 8., 11. a 12. tohto ¢lanku je predkladatel’ Ziadosti o NFP povinny predlozit” aj pred
podpisom zmluvy o poskytnuti NFP.

Predkladatel’ Ziadosti o NFP moze v ramci tejto schémy predlozit’ viac projektov, avSak maximalna vyska
pomoci stanovena v ¢l. I. musi byt’ dodrzana.

Poskytovana pomoc musi byt v sulade so strategickym cielom Narodného strategického referenéného
ramca SR na roky 2007 — 2013 (dalej len ,,NSRR®), cielom strategickej priority v ramci NSRR a zaroven
s prislusnym opatrenim Opera¢ného programu Bratislavsky kraj (d’alej len ,,OPBK*).

Pomoc méze byt prijimatel'ovi poskytnuta iba vtedy, ak:

. bude preukazany stlad medzi predkladanym projektom a vyssie uvedenymi ciel'mi,
. sa budu vytvarat’ synergické a meratel'né efekty pre dosiahnutie stanovenych ciel'ov,
° bude preukazana jej potreba na dosiahnutie cielov stanovenych v schéme a v prislusnom projekte, t.j.

musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanou pomocou a opravnenymi nakladmi projektu.

» Informécie o pomoci de minimis uvedie Ziadatel' v Sk a v EUR, pri¢om prepocet sa vykond kurzom NBS platnym ku ditu podania Ziadosti
21 Zakon &. 581/2004 Z. z. v zneni neskorich predpisov, Zakon & 461/2003 o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.
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19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

K.

Predkladany projekt musi byt’ vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov (indikatorov), ktoré su
stanovené v OPBK av Programovom manudli pre OPBK. Prijimatel navrhne indikatory projektu,
poskytovatel’ pomoci ich schvali a ich plnenie bude sledovat’ pocas 5 rokov odo diia ukoncéenia realizacie
projektu.

Pomoc nemoze byt poskytnuta retroaktivne a bude G¢inne monitorovana zo strany poskytovatela.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podla ¢lanku F1 je mozné iba v pripadoch, Ze miesto realizacie
projektu sa nachiddza na opravnenom tuzemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6. Tato podmienka plati aj
pre ziadatel'ov so sidlom mimo opravneného tizemia, ak miestom realizacie projektu bude prevadzka, ktora
sa nachadza na opravnenom uzemi a projekt bude realizovany vyhradne v tejto prevadzke.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podl'a ¢lankov F2, F3 a F4 st opravneni iba ziadatelia, ktorych sidla
sa nachadzajii na opravnenom uzemi.

Predkladat’ Ziadosti o NFP na projekty podla clanku F5 su opravneni ziadatelia, ktorych sidla sa nachadzaju
na opravnenom uUzemi uvedenom v c¢lanku E. bod 6. a sucasne miesta realizacie projektu sa nachadzaju
na opravnenom uzemi.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lanku F1 nie je mozné v ramci jedného projektu
kombinovat’ s inymi aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F2 - F5 tejto schémy.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lankoch F2 — F4 je mozné kombinovat’ v ramci
jedného projektu.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lanku F5 nie je mozné v ramci jedného projektu
kombinovat’ s aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F1 — F4 tejto schémy.

Financovanie dvoch alebo viacerych projektov srovnakym zameranim alebo rovnakymi opravnenymi
nakladmi jednym prijimatelom je v ramci tejto schémy zakazané. Mieru spolocnych znakov predmetnych
projektov posudi poskytovatel’ pomoci.

KUMULACIA POMOCI

Pomoc poskytnuta podla tejto schémy je financovand zo zdrojov Eurdpskej tnie a spolufinancovana
zo Statneho rozpoctu.

Pomoc sa mdze poskytnut’ len vtedy, ak je preukazané, Ze tato spolu s doteraz poskytnutou pomocou
neprekro¢i maximalnu vysku pomoci stanovenu v ¢lanku 1. tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva
prislusny fiskalny rok, ako aj predchadzajice dva fiskalne roky.

Kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatel’a.

Na projekt realizovany v ramci tejto schémy nie je mozné ziadat’ prispevok z inych verejnych zdrojov.

L. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR prostrednictvom médii zverejni vyzvu na predkladanie
ziadosti o NFP, v ktorej uvedie najméd program a finan¢né zdroje, odvolanie sa na tato schému, povahu
aktivit, geograficky rozsah a trvanie projektu, indikativnu sumu urcent pre vyzvu, maximalnu vysku
pomoci, podmienky a spésob predkladania Zziadosti o NFP, termin a miesto predkladania ziadosti o NFP,
mechanizmus akritéria hodnotenia, mechanizmus poskytovania informacii, regiondlne centra
pre ziadatel'ov.

Dokumentacia ziadosti o NFP (dalej len ,,dokumentacia®) obsahuje Ziadost o poskytnutie NFP spolu
s povinnymi o¢islovanymi prilohami.
Predmetom ziadosti o NFP méze byt’ len realizacia projektu, na ktory dosial’ nebol poskytnuty finanény

prispevok zo Strukturalnych fondov, prostriedkov S$tatneho rozpoctu, pripadne inych fondov. Tuto
skuto¢nost’ predkladatel’ ziadosti o NFP potvrdzuje Cestnym vyhlasenim.

Predkladatel’ ziadosti o NFP vypracuje ziadost o NFP vyplnenim elektronického formulara Zziadosti
prostrednictvom portalu ITMS II, podl'a ndvodu uvedeného v Prirucke pre ziadatel'a o NFP.

Nasledne po elektronickom odoslani Ziadosti predkladatel’ ziadosti o NFP zabezpeci fyzické dorucenie
ziadosti v papierovej forme (opeciatkovanej a podpisanej $tatutarnym zastupcom) a na elektronickom médiu
na RO OPBK ako poskytovatelovi pomoci v termine a podla podmienok stanovenych vo vyzve
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

na predkladanie Ziadosti o NFP. V pripade, ak Ziadatel’ nedoruci niektoré povinné prilohy, je povinny uviest’
dovod, inak sa dokumentacia povazuje za nekompletnu.

Podpisanim ziadosti o NFP predkladatel’ Ziadosti o NFP akceptuje podmienky Programového manualu
pre OPBK, Prirucky pre ziadatela o NFP, tejto schémy, prislusnej vyzvy a stiasne potvrdzuje spravnost’
udajov.

Ziadost o NFP vratane predpisanych priloh je Ziadatel povinny vypracovat podla vzoru uvedeného
vo vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP. V pripade, ak ziadost o NFP nie je dorucena v sulade
s podmienkami stanovenymi vo vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, RO OPBK Zziadost’ neprevezme
a vrati ju spét’ ziadatelovi.

Za datum prijatia Ziadosti sa povazuje datum fyzického dorucenia papierovej formy ziadosti o NFP.

RO OPBK zaregistruje zZiadost' do neverejnej Casti ITMS II a vystavi Potvrdenie o registracii Ziadosti
o NFP. Predkladatel’ ziadosti o NFP ma moznost’ overit’ si zaregistrovanie ziadosti prostrednictvom verejnej
Casti ITMS 1.

RO OPBK na ziklade kontroly formalnej spravnosti skontroluje ziadost a vSetky povinné prilohy.
Predmetom kontroly formalnej spravnosti je overenie splnenia kritérii Uplnosti a splnenia kritérii
opravnenosti zaregistrovanej ziadosti. V pripade, ak sa kontrolou forméalnej spravnosti zisti, ze predlozena
ziadost’ nespiiia pozadované formalne naleZitosti (okrem kritérii opravnenosti), bude Ziadatel' vyzvany
na ich doplnenie, pri¢om sa mu uréi primerana lehota. Ziadosti, ktoré v stanovenom ¢asovom limite nebudu
doplnené, budu z d’al§iecho procesu schvalovania vylucené.

Ziadosti o NFP, ktoré splnili podmienky formélnej spravnosti, sii postapené do fazy odborného hodnotenia
ziadosti.

Ziadosti o NFP, ktoré nesplnili minimalne jedno z kritérii opravnenosti a ziadosti o NFP, ktoré ani
po vyzve na doplnenie formalnych nalezitosti neboli doplnené, budii odporucené vyberovej komisii

na zamietnutie. Tato skutocnost’ bude spolu s odévodnenim oznamend predkladatelovi ziadosti o NFP
listom RO OPBK po zasadnuti vyberovej komisie.

RO OPBK zabezpec¢i odborné hodnotenie ziadosti o NFP, ktoré¢ splnili podmienky formalnej spravnosti.
Hodnotitelia hodnotia projekt ako celok, priCom berti do tivahy aj prilohy k ziadosti o NFP.

RO OPBK a externy hodnotitel’ po ukonceni procesu hodnotenia vypracuju Hodnotiaci harok odborného
hodnotenia ziadosti o NFP. Hodnotiace harky jednotlivych Ziadosti o NFP tvoria neoddelitelnu prilohu
Sthrnnej spravy z odborného hodnotenia, ktora je kone¢nym vystupom odborné¢ho hodnotenia.

Vyberova komisia je kolektivnym orgdnom zriadenym RO OPBK, ktory reprezentuje a presadzuje verejny
zaujem pri posudzovani ziadosti o NFP. ZloZenie, Glohy a spdsob rokovania vyberovej komisie upravuje
Statut a rokovaci poriadok vyberovej komisie.

Vystupom schvalovania ziadosti o NFP vyberovou komisiou je Zaverecna sprava zo zasadnutia vyberovej
komisie, ktora obsahuje sihrnné vysledky procesu schvalovania tychto ziadosti. Minister na zaklade
Zaverecnej spravy vyberovej komisie podpiSe schvalovaciu listinu pre poskytnutie NFP, ¢im potvrdzuje
rozhodnutia vyberovej komisie.

RO OPBK informuje uspesnych a netispesnych predkladatelov ziadosti o NFP pisomnym rozhodnutim.
V pripade schvélenia ziadosti o NFP bude v rozhodnuti uvedena vyska schvaleného NFP. Predkladatel
ziadosti o NFP bude v rozhodnuti vyzvany na zaslanie kladného stanoviska formou Akceptacného listu,
ktory je povinny dorucit’ v pisomnej podobe a v stanovenej lehote na RO OPBK, v opacnom pripade
bude RO OPBK povazovat’ stanovisko za nesthlasné. V pripade neschvalenia ziadosti o NFP uvedie RO
OPBK v rozhodnuti dovod jej neschvalenia.

RO OPBK predlozi tspesnym predkladatel'om ziadosti o NFP navrh zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej len
,,zmluva®).

V pripade, ak sa vyskytnu pocas vypracovania zmluvy skuto¢nosti, ktoré by mali za dosledok zmenu vysky
finan¢nych prostriedkov oproti rozhodnutiu vyberovej komisie o schvaleni NFP, minister m6ze na zaklade
vecného zdoévodnenia RO OPBK upravit’ vysku schvalenych finan¢nych prostriedkov vyberovou komisiou.
Na zaklade schvalovacej listiny RO OPBK zasle predkladatelovi Zziadosti o NFP nové/upravené
rozhodnutie asucasne ho zverejni na svojej internetovej stranke, spolu so zoznamom prijatych
a zamietnutych dokumentacii ziadosti o NFP.

Sposob vyplacania NFP bude dohodnuty v zmluve.

Podmienkou vyplatenia NFP je splnenie vSetkych podmienok stanovenych v zmluve.
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22.

23.
24.

25.

26.

27.

Prijimatel’ je povinny umoznit MVRR SR a opravnenym kontrolnym subjektom uskuto¢novat’ priebeznu
kontrolu plnenia podmienok stanovenych v zmluve.

Prijimatel’ m6Ze nenédvratny finan¢ny prispevok pouzit’ len na ucel, na ktory mu bol poskytnuty.

RO OPBK si vyhradzuje pravo, v pripade porusenia podmienok zmluvy alebo na zaklade rozhodnutia
prislusného kontrolného organu, NFP nevyplatit, kratit’ alebo v pripade uz vyplatenej sumy pozadovat’ jeho
vratenie na nim uréeny ucet.

Za najzévaznejsie poruSenie podmienok zmluvy sa povazuje vyznamna zmena projektu voci pévodnému
zameru, predkladanie nepravdivych udajov a dokumentov, ako aj porusenie stanoveného ¢asu vyuZivania
majetku obstaraného pomocou NFP.

V pripade mimoriadneho odstupenia od zmluvy z dévodov nedodrziavania zmluvnych podmienok zo strany
prijimatel'a nesmu byt dotknuté prava RO OPBK na dalSie pravne ukony (najmi prava na pozadovanie
vratenia poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na vstup do priestorov prijimatela, a pod.).

Porusenie podmienok zmluvy je porusenim financnej discipliny s naslednym uplatnenim sankcii
podla osobitného predpisu (zdkon NR SR ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy

a o zmene a doplneni niektorych zakonov).

28. Na poskytnutie nenavratného finanéného prispevku nie je pravny narok.

M. ROZPOCET

Indikativny finan¢ny plian schémy v EUR

Objem finan¢nych prostriedkov urcenych na realizdciu schémy bude uvedeny aj v prislusnej vyzve

na predkladanie ziadosti o NFP.

Opatrenie 2.1 Inoviacie a technologické transfery

Verejné zdroje
EU Narodné
Aktivita Celkom Eurépsky fond | Spolufinancova
regionalneho nie zo SR
rozvoja (85%) (15%)
Transfer technologii s ciel'om zniZenia
energetickej a materialovej naro¢nosti (kod
prioritnej témy 03%*) 4705 882 4 000 000 705 882
Transfer technologii s ciel'om zniZenia
energetickej a materidlovej narocnosti (kod
prioritnej témy 06*) 2117 647 1 800 000 317 647
Transfer technologii v oblasti ochrany
zivotného prostredia (kod prioritnej témy 06*) 2 981 080 2533918 447 162
Certifikacia a akreditacia, riadenie kvality,
ochrana a ziskavanie priemysel. prav (kod
prioritnej témy 09*) 2991 128 2516 959 444 169
Celkom 12 765 737 10 850 877 1914 860
Opatrenie 2.2 Informatizacia spolocnosti
Verejné zdroje
EU Nérodné
Aktivita Celkom Europsky fond | Spolufinancova
regionalneho nie zo SR (15
rozvoja (85%) %)
Budovanie vnutropodnikovych sieti (kod
prioritnej témy 10%*) 3574 588 3 038 400 536 188
Softvér a hardvér (kod prioritnej témy 11%) 3218 824 2 736 000 482 824
Elektronické aplikacie pre MSP (kod
prioritnej témy 14%*) 2 621 365 2228160 393 205
Celkom 9414777 8002 560 1412217

* Specifikacia kodov prioritnych je uvedena v kapitole 8.3. OPBK.
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N. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost schémy a zabezpecenie zverejnenia vsSetkych schvalenych NFP vykona RO OPBK
ako poskytovatel pomoci vzmysle Nariadenia Komisie (ES) ¢ 1828/2006 a ustanoveni Zéakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

RO OPBK ako poskytovatel’ pomoci je povinny podl'a § 22 zakona o Statnej pomoci oznamovat’ poskytnutie
pomoci Ministerstvu financii SR §tvrtrocne, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho $tvrtroku, v ktorom
sa pomoc poskytla.

Prijimatel’ je povinny podl'a § 22 zékona o Statnej pomoci Ministerstvu financii SR §tvrtrocne oznamovat’
prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho Stvrtroku, v ktorom pomoc prijal.

RO OPBK vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné informacie o kazdej pomoci poskytnutej
v ramci schémy.

RO OPBK zabezpecCuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie udajov na urovni projektov potrebnych
na monitorovanie pomoci prostrednictvom IT monitorovacieho systému.

RO OPBK ako poskytovatel pomoci kontroluje dodrziavanie vsetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme a kontroluje dodrziavanie stropu maximalnej vysky pomoci podl'a ¢lanku I.

RO OPBK ako poskytovatel pomoci pisomne informuje prijimatela, Ze mu poskytuje pomoc a o povahe
tejto pomoci s vyslovnym uvedenim nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 a referenciou tykajucou
sa uverejnenia prislusného nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej Ginie. Uvedené sa povaZuje za splnené,
ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve.

Doklady tykajuce sa kazdej individualnej pomoci poskytnutej podla tejto schémy a zaznamy tykajuce
sa schémy uchovava RO OPBK minimalne do 31. decembra 2018.

0. KONTROLA A VNUTORNY AUDIT

1.

Vykonavanie finan¢nej kontroly pomoci vychadza zlegislativy SR aES. Subjektmi zapojenymi
do finan¢nej kontroly a vntitorného auditu st:

a) Utvar kontroly poskytovatel'a a Ministerstva financii SR;

b) Najvyssi kontrolny urad SR;

c) Spravy financnej kontroly;

d) Kontrolné organy ES;

e) Utvar vnatorného auditu poskytovatela a Ministerstva financii SR;
f) Poskytovatel’ pomoci.

Prijimatel umozni poskytovatelovi vykonanie kontroly pouzitia pomoci apreukdze opravnenost’
vynalozenych nakladov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci.

Poskytovatel’ kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné skutocnosti,
ktoré by mohli mat vplyv na spravnost a tucelovost poskytnutej pomoci. Poskytovatel kontroluje
predovsetkym hospodarnost a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok zmluvy
a schémy. Za tymto uc¢elom je poskytovatel’ opravneny vykonat’ kontrolu priamo u prijimatel’a.

Prijimatel’ vytvori zamestnancom poskytovatel’a, ako aj zamestnancom subjektov podla bodu 1 tohto ¢lanku
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu sucinnost’ a vsetky
vyziadané informacie a listiny tykajice sa najmd realizacie projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouzitia
pomoci a pod..

Ministerstvo financii SR je podla § 24 zakona o §tatnej pomoci opravnené kontrolovat’ poskytnutie pomoci
u poskytovatel'a pomoci. Za tym ucelom je opravnené si overit potrebné skutoCnosti aj u prijimatela.
Prijimatel’ umozni toto overenie.

22U.v. EUL 371 zo dita 27. decembra 2006, str. 1
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P. KOMUNIKACNY PLAN SCHEMY

V zmysle:

e Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢. 1260/1999 a

e Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja

poskytovatel’ pomoci zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP a zabezpeci informovanost’ podnikatel'ov
v spolupraci s Uradom Bratislavského samospravneho kraja a regiondlnymi rozvojovymi agentirami
Bratislavského samospravneho kraja.

Informaénymi centrami prvého kontaktu si:

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
Odbor riadenia pomoci pre Bratislavsky kraj
Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26

Tel: 02/58317 501

Fax: 02/58317 585

opbk@build.gov.sk

Urad Bratislavského samospravneho kraja
Sabinovska 16, P.O. BOX 106, 820 05 Bratislava 25
Tel.: 02/48 2641 11

Fax: 02/48 26 43 86

opbk@region-bsk.sk

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1. Schéma nadobuda platnost a uc¢innost diiom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel
zabezpeci uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a na svojich webovych strankach do 10 pracovnych
dni od jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.

2. Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme. Platnost’ a uc¢innost’ kazdého
dodatku nastdva diilom jeho uverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny priloh schémy je mozné vykonat’ na zéklade rozhodnutia RO OPBK ako poskytovatela pomoci.

4. Zmeny v eurdpskej legislative podla ¢l. B alebo v akejkol'vek sitiou suvisiacej legislative musia byt
premietnuté do schémy najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

15. Platnost’ schémy konc¢i 31. decembra 2013.

16. Uhrada tGétovnych dokladov preukazujucich vysku opravnenych vydavkov na zaklade predlozenych Ziadosti
o platbu konci 31. decembra 2015.

R. PRILOHY

Neoddelite'nou sucastou schémy su nasledujuce prilohy:
1. Vymedzenie pojmov

2. Definicia MSP

3. Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci

4. Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

Prilohy st uverejnené aj na webovej stranke poskytovatel’a pomoci.

Ostatné dokumenty v suvislosti s predkladanim ziadosti o poskytnutie pomoci podla ¢l. J a ¢l. L st uverejnené
na webovej stranke poskytovatel'a pomoci najneskor dilom vyhlasenia vyzvy.
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Priloha ¢é. 1

VYMEDZENIE POJMOV

Na tcely tejto schémy sa uplatiuju tieto definicie:

,Mikro, malé a stredné podniky“ alebo ,,MSP*, , mikropodniky, malé podniky“ a ,stredné podniky*
znamenaju takéto podniky v zmysle nariadenia (ES) ¢. 70/2001 alebo akéhokol'vek nariadenia, ktoré toto
nariadenie nahradza;

»BAT, t.j. najlepsia dostupna technika" je podla zakona ¢. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole
zneCistovania zivotného prostredia v zneni neskorSich predpisov definovand ako najefektivnejsi
a najpokrocilejsi stav rozvoja Cinnosti a spdsob ich prevadzkovania, ktory preukazuje prakticki vhodnost urcitej
techniky, najmi z hl'adiska urovania emisnych limitov sledujucich predchadzanie vzniku emisii v prevadzke,
a ak to nie je mozné, aspon celkové znizenie emisii a ich nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie.

e NajlepSia technika je podla tohto zdkona najucinnejSia technika z hl'adiska dosiahnutia vysokej
celkovej rovne ochrany Zivotného prostredia.

o Dostupna technika je podla tohto zédkona do takej miery vyvinuta technika, ktora pri zohladneni
nakladov na fiu a prinosu z nej umoziuje jej pouzivanie v prisluSnom priemyselnom odvetvi
za ekonomicky a technicky unosnych podmienok a ktord je za rozumnych podmienok dostupna
prevadzkovatelovi bez ohl'adu na to, kde sa vyraba.

o Technika je podla tohto zakona pouzivana technologia, ako aj spdsob, akym je prevadzka navrhnuta,
postavena, udrziavana, prevadzkovana a akym je ukoncena ¢innost’ v nej.

Najlepsie dostupné techniky pre jednotlivé priemyselné odvetvia a druhy prevadzok na uzemi Slovenskej
republiky sa uruju na zaklade udajov Europskych spoloCenstiev o ich vyvoji a v stlade s hl'adiskami
uvedenymi v prilohe ¢. 3. zakona 245/2003 Z. z.

»BREF*“ - referencny dokument BAT, ktory je vysledkom vymeny informacii urCenym na podporu
rozhodovania v ramci implementdcie Smernice ¢ 96/61 o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania
zivotného prostredia (IPKZ). Dokumenty BREF poskytuji odkazy na BAT, ale nie nevyhnutne samotné BAT.
Dokumenty BREF nie su vyc€erpavajlice, nebert do tivahy miestne podmienky a nesliizia ani ako pravny vyklad
Smernice 96/61 o IPKZ, nemaju povahu zaviznych predpisov.

BREF-y vyuzivaju prevadzkovatelia prevadzok (pri priprave ziadosti o integrované povolenie), organy
zivotného prostredia (SIZP, ako povolujliici organ pri porovnavani pouZzivanych technik, resp. technologii
s BAT v prevadzkach, ktor¢ ziadaji o vydanie integrovaného povolenia) a verejnost’ vo vSeobecnosti.

KTIa¢ovym znakom Smernice ¢. 96/61 o IPKZ je vymena informacii o BAT medzi &lenskymi $tatmi EU,
Eurépskymi priemyselnymi federaciami (ako napr. SEFIC - pre chemické prevadzky, SEPI - pre papier &
celuldzu, atd’.) a mimovladnymi organizaciami (NGO). Tento proces je koordinovany Eurdpskou kancelariou
IPKZ (EIPPCB) so sidlom v Seville v Spanielsku. Hlavnou néapliiou EIPPCB je priprava konceptov
Referencnych dokumentov BAT (tzv. BREF-ov) pre kazdy zo sektorov $pecifikovanych v Prilohe I Smernice
96/61 o IPKZ. Kazdy sektor skiima Technickd pracovna skupina (TWG).

» YOC* — Volatile Organic Compounds — prchavé organické zliceniny

»Akreditacia® je postup, pri ktorom kompetentny (akreditacny) organ posudi a formalne potvrdi, ze subjekt
alebo pravnicka osoba je schopna vykonavat ur€it Specifickl ¢innost’;

»Certifikacia® predstavuje preukdzanie zhody presne identifikovatelného produktu alebo procesu
so Specifikovanou normou alebo normativnym dokumentom, ktorti potvrdi tretia osoba;

“Systém manazérstva kvality” budovany podla siboru medzinarodnych noriem ISO 9000 je riadenie celého
subjektu so zameranim na kvalitu a dosiahnutie spokojnosti zékaznika. Nie je zamerany len na kvalitu vyrobku,
ale zahina vsSetky procesy vykonavané v subjekte, ktoré maju vplyv na kvalitu vysledného produktu. Stubor
noriem ISO 9000 rozliSuje poziadavky na systém manazérstva kvality a poziadavky na produkty. Subor je
vSeobecny a pouzitelny pre subjekty akéhokol'vek priemyselného alebo ekonomického odvetvia nezavisle
od kategorie produktov a velkosti a charakteru subjektu.

»Medzinarodné normy ISO 14000% svojou Struktirou tvoria komplexny systém, ktory je mozné vyuzit
v subjektoch priemyslu, pol'nohospodarstva, energetiky, obchodnej sféry, sluzieb ale aj v samospravnych
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celkoch. Normy radu ISO 14000 davaju praktické ndvody na vytvaranie a zlepSovanie systému
environmentalneho manazérstva, poskytuju prostriedky, pomocou ktorych sa moézu hodnotit’ vnitorné
i vonkajSie Specifické aspekty systémov environmentidlneho manazérstva subjektu a poskytuju dosledné
a spolahlivé nastroje na urCenie environmentalnych aspektov produktov.

wEnvironmentalny manaZzment a schéma auditu (EMAS)“ je dobrovol'nou schémou pre subjekty, ktoré maja
zaujem hodnotit’ a zlepSovat’ svoje environmentalne Cinnosti. EMAS je pristupny pre §tatne aj sukromné
spolo¢nosti pdsobiace na trhu Eurdpskej tnie a Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Norma EN/ISO 14001
sa stala integralnou sucastou EMAS ako pozadovany systém environmentalneho manazérstva. EMAS
nenahradza existujucu legislativu na Grovni EU ani jednotlivych &lenskych $tatov a ani technické
normy, preto nezbavuje subjekty zodpovednosti za plnenie povinnosti vyplyvajicich z narodnej
legislativy a legislativy Europskeho spolo¢enstva.

,,Opravnené projekty v oblasti IKT pre vyrobné podniky* su zamerané na zvySovanie flexibility vyroby,
rast produktivity, zlepSenie kvality vyrobkov a zniZenie celkovych nakladov.
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Priloha ¢. 2

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV

(vitatok z odporiicania Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o definicii malych a strednych podnikov (U. v. ES
L 124, 20.5.2003, s. 36)

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV, KTORU PRIJALA KOMISIA

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu formu.
Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju remeselnicke alebo
iné ¢innosti a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategérie podnikov

1. Kategoriu mikro, malych a strednych podnikov (MSP) tvoria podniky, ktoré zamestnavaju menej ako 250
0s0b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 milionov EUR a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje
43 miliénov EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 0s6b a ktorého
ro¢ny obrat a /alebo celkova ro¢né hodnota aktiv nepresahuje 10 milionov EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikro podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 oséb
a ktorého ro¢ny obrat a /alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 2 miliony EUR.

Clénok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych ¢iastok

1. ,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku 2
alebo prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky“ st podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku 3 a medzi
ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) bud’ samostatne, alebo spolocne s jednym alebo
viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, vlastnia 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich
prav iného podniku (nizZSie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moéze klasifikovat ako samostatny, t. j. nemajlici ziadny partnersky podnik, aj ked
o podniku:

(a) s verejnymi investicnymi spoloCnostami, spolo¢nostami investujucimi do rizikového kapitalu,
fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych oséb, ktoré sa pravidelne zucastiiuju rizikovych
investiénych aktivit, ktoré¢ investuju vlastny kapital v nekétovanych firmach (podnikatel’ski anjeli)
za predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizsie
ako 125000 EUR;

(b) s univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;
(c) inStitucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;
(d) orgénmi miestnej samospravy, ktoré maju rocny rozpocet mensi ako 10 milionov EUR a menej ako

5000 obyvatel'ov.
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3. ,,Prepojené podniky“ su podniky, ktoré maja nasledovné vzajomné vzt'ahy:
(a) podnik ma va¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo Clenov v inom podniku;

(b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢Sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
orgéanu iné¢ho podniku;

(¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom
alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

(d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iné¢ho podniku, saém kontroluje na zéklade zmluvy s inymi
akcionarmi v tomto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacSinu hlasovacich prav akcionarov alebo
¢lenov v tomto podniku.

Existuje predpoklad, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku odseku 2
nezapoja priamo alebo nepriamo do vedenia prislusného podniku bez toho, aby boli dotknuté ich prava ako
akcionarov alebo nezucastnenych spolo¢nikov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom jedného
alebo viacerych podnikov, alebo maji niektorého zinvestorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju
za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v jednom alebo inom z takychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych oséb konajucich spoloc¢ne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak sa podielaji vo svojej
¢innosti alebo Casti svojej ¢innosti na rovnakom relevantnom trhu alebo na susednych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre produkt alebo sluzbu, ktory sa nachadza priamo vo vyssej alebo nizsej
pozicii (,,suprudne alebo protipradne*) od relevantného trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2, druhom pododseku sa podnik neméze povazovat’ za MSP, ak 25 %
alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne
jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo prepojeny
podnik, vratane udajov tykajucich sa hranic stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze poskytnut, aj ked’ je
kapital rozptyleny tak, Ze nie je mozné presne urcit, kto ho vlastni, v takomto pripade podnik moéze poskytnit
vyhlasenie v dobrej viere, Ze moze odovodnene predpokladat, ze jeden podnik nevlastni, alebo spolocne
navzajom prepojené podniky nevlastnia 25% alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytni bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vySetrovania ustanovené podl'a pravidiel spolocenstva.

Clanok 4
Udaje pouzivané v pripade poétu pracovnikov a finanénych Ciastok a referenéného obdobia

1. Udaje, ktoré je potrebné pouzit v pripade poétu pracovnikov a finanénych ¢iastok, st udaje tykajuce
sa posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zéklade. Zohl'adnuju sa odo dina
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti na roénom zaklade, Ze pocet zamestnancov alebo finan¢né limity
prekrocili, alebo st pod limitmi stanovenymi v ¢lanku 2, nebude to mat za nasledok stratu alebo
nadobudnutie Statitu stredného, malého alebo mikro podniku, pokial sa tieto limity neprekrocili v dvoch
po sebe nasledujucich obdobiach.

3. 'V pripade novozalozenych podnikov, ktorych Gctovné zavierky este neboli schvalené, sa uplatnia udaje
ziskané ¢estnym odhadom vykonanym za bezny finan¢ny rok.
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Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu rocnych pracovnych jednotieck AWU (annual work units, AWU), t. j. poctu
osOb, ktoré pracuji na plny uvdzok vradmci prislusného podniku alebo vjeho mene pocas celého
posudzovaného referencného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca tych oséb, ktoré pracovali
na &iastoény tvizok bez ohl'adu na dizku a praca sezonnych pracovnikov sa poéitaju ako ¢asti AWU. Pracovnici
pozostavaju zo:

(a) zamestnancov;

(b)  0s0b pracujucich pre podnik, ktory mu podlicha, a ktori sa podl'a vnutroStatnych pravnych predpisov
povazuju za zamestnancov;

(c)  vlastnici - manaZéri,
(d) partneri vykonavajuci pravidelnt ¢innost’ v podniku a majuci finanény prospech z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zucCastiiuji na odbornom vzdelavani na zaklade uc¢iovskej alebo odbornej zmluvy
sa nepovazuju za pracovnikov. Dlzka materskej alebo rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocditava.

Clanok 6
Vyhotovenie tidajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku, Udaje, vratane poctu pracovnikov sa uréia vyluéne podla uctovnej
zavierky tohto podniku.

2. Udaje, vratane po&tu pracovnikov, o podniku, ktory mé partnersky podnik alebo prepojené podniky, sa uréia
na zéklade uctovnej zavierky ainych udajov o podniku, alebo ak st k dispozicii, konsolidovanych
uctovnych zavierok podniku alebo konsolidovanych uctovnych zavierok, na ktorych sa podnik podiela
prostrednictvom konsolidacie.

Udaje uvedené v prvom pododseku sa pridajii k udajom kazdého partnerského podniku prislusného podniku,
ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni (,,suprudne alebo protiprudne*) od neho.
Vysledok je umerny percentualnemu podielu kapitalu alebo hlasovacich prav (podla toho, ktoré je vacsie).
V pripade, ked’ krizové akcie vlastnia dva podniky pouzije sa vysSie percento.

K tidajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa prida 100 % tudajov kazdého podniku, ktory je priamo
alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz udaje neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie
v uctovnych zavierkach.

3. Na uplatnenie odseku 2 sa tdaje partnerskych podnikov prislusného podniku urcia z ich uétovnych zavierok
a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuji. K tymto udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov,
ktoré su prepojené stymito partnerskymi podnikmi, pokial ich uctovné udaje uz nie su zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie.

Na uplatnenie tohto istého odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov, ktoré¢ st prepojené¢ s prislusnym
podnikom, uréia z ich G¢tovnych zavierok a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuji. K tymto udajom
sa pripocitaju proporcionalne tidaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory
sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni (,,stiprudne alebo protipradne*) od neho, pokial
uz udaje neboli zahrnuté¢ v konsolidovanych uctovnych zéavierkach s percentudlnym podielom umernym
percentu uvedenému podl'a druhého pododseku 2.

Ak sa v konsolidovanych uctovnych zavierkach neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch, cisla

tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zaklade stthrnu udajov zjeho partnerskych podnikov
a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.

19



Priloha ¢. 3

METODIKA NA VYPOCET DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

DISKONTACIA VYSKY POMOCI DE MINIMIS POSKYTNUTEJ V NIEKOLCKYCH SPLATKACH

(DOTACIA, NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK - NFP)

1. SUCASNA HODNOTA VYSKY POMOCI DE MINIMIS:

Pri vypocte vysky pomoci de minimis a jej podielu na celkovych opravnenych nakladoch (vydavkoch) projektu
je potrebné zohladnit, ¢i bude pomoc de minimis poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych rokov.
V pripade poskytovania pomoci de minimis v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku pomoci
de minimis diskontovat, t.j. vypocitat’ jej sucasni hodnotu. Stcasnd hodnota pomoci de minimis je celkova
suma, ktora vyjadruje sucasni hodnotu buducich platieb. Ako diskontna sadzba na vypocet sicasnej hodnoty
sa pouZziva platna referencna sadzba.

Pomoc de minimis splatna v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej si¢asni hodnotu v ¢ase jej poskytnutia.
Pri vypocte sucasnej hodnoty vysky pomoci de minimis su délezité nasledovné skuto¢nosti:

1. vyska pomoci de minimis vyjadrena ekvivalentom hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci,
2. vyska platnej referencnej sadzby.

Ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci je vyska pomoci de minimis pred zaplatenim dane z prijmov.
Pri jednotlivych uceloch pomoci sa vyska pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci.

Platné referencné sadzby prislusnych clenskych statov uverejituje Eurdpska komisia na svojej webovej stranke:

http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference rates.html

2. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY POMOCI DE MINIMIS

Ak je pomoc de minimis vyplatena jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku, vysku
pomoci de minimis nie je potrebné diskontovat’, tito sa rovna vyske prislusnej formy pomoci de minimis.

Ak je pomoc de minimis poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhsieho ako jeden rok, je
potrebné prepocitat’ vysku pomoci de minimis na su¢asntt hodnotu s pouzitim platnej referencnej sadzby podla
nasledujuceho vzorca:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

- VPDM = vyska pomoci de minimis v Case jej poskytnutia vyjadrena ekvivalentom hrubej hotovostne;j
finan¢nej pomoci.

- Referenénl sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. referenéni sadzbu 5,20% uvadzame
ako 0,052).

- n = 0,1,2,3... predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu pomoci
de minimis v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci de minimis.

Priklad ¢. 1

Pripad je posudzovany v roku 2007. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme dotécie v celkovej vyske 5 mil.

Sk, a to v dvoch splatkach:
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v roku 2007...3 mil. Sk
v roku 2008...2 mil. Sk

Na vypocet sucasnej hodnoty vysky pomoci (VPDM) pouZijeme vzorec:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

VYPDM Vzorec brepodtu Sucasna hodnota VPDM
n Rok mil. Sk prep mil. Sk
0 2007 3 3/(1+ 0,0520)" 3,00
! 2008 2 2/ (1+ 0,0520)" 1,90
4,90

Z poskytnutej dotacie vo vyske 5 mil. Sk, predstavuje pomoc de minimis suma 4,90 mil. Sk.
Priklad ¢. 2

Pripad je posudzovany v roku 2007. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vyske 5 mil. Sk,
a to v dvoch splatkach:

v roku 2008...3 mil. Sk
v roku 2009...2 mil. Sk

Na vypocet sucasnej hodnoty vysky pomoci de minimis (VPDM) pouzijeme vzorec:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

VYPDM Vzorec brepoctu Sucasna hodnota VPDM
n Rok mil. Sk prep mil. Sk
0 2007 - - -
1 2008 3 3/ (1+ 0,0520)" 2.85
2 2009 2 2/ (1+ 0,0520)° 1,81
4,66

Z poskytnutého NFP vo vyske 5 mil. Sk predstavuje pomoc de minimis suma 4,66 mil. Sk.
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Priloha ¢. 4

Ministerstvo financii SR
Odbor  zahrani¢no -
pravny

Stefanovitova 5

817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI

podla § 22 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

1. Meno a priezvisko / obchodné meno Prijemeus: .............cocoiiiiiiiiiiiniiiiie ettt

2. Adresa

tIVAIENO PODYIUL terurereiesniesseissanessnnsssnssssnsssnesssssssnssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssass
MICStA POANIKANIA: cererersresssrsssssssesssssessassssssssesssasssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssassssssssasssssess

SIALA PITJCIMNCUL ceeressreresseressreressssssssssssssssssssasssssssssssassssssssssanssssasssssasssssasssssssssssassssssssssssssssssssssnsssssnases

3. 1CO / DIC Priemeu:. ........ovvieeeeeeeeeeeeeeeeeeeesee e 4. Typ podniku: ..........coocovviiiiiiiniiiiiees

5. Poskytovatel’ (Nazov a sidlo):

6. Schéma minimalnej POMOCI: ...........coociiiiiiiiiii ettt et e st e e teesbeesbeeesneeesnseenees
7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE):
8. Utel: 9. Forma: ........

10. Fiskalny rok prijemcu: od do

11. Udaje o poskytnutej (schvilenej) minimalnej pomoci:

Vys$ka minimalnej pomoci v Sk Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimalnej pomoci

Vyska minimalnej pomoci v Sk Datum prijatia

13. Ina doteraz prijatd minimalna pomoc

Poskytovatel (nazov a sidlo) Vyska miniméalnej pomoci v Sk Datum prijatia

Suhlasim so zverejnenim udajov uvedenych v tomto ozndmeni na ucely ziskania prehladu o poskytnuti minimélnej pomoci v zmysle nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1998/2006 z 15.decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni ES na pomoc de minimis (U.v. EU L 379, 28.12.2006), a v
stlade so zakonom &. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.

Meno a priezvisko, podpis Statutarneho zastupcu prijemcu miniMAalNej POMOCI........ccvevvierirreeriirieieeieterteereereesie e eeesreeaeneees
a odtlacok peciatky prijemcu.
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Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Podl'a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15.decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy
o zalozeni ES na pomoc de minimis (U.v. EU L 379, 28.12.2006), (d’alej len ,,nariadenie®) miniméalna pomoc
(pomoc de minimis) predstavuje pomoc, ktora v priebehu akéhokol'vek obdobia troch fiskdlnych rokov
neprekroci v prepocte suthrnne 200 000 EUR pre jedného podnikatel'a. Celkova pomoc de minimis poskytnuta
akémukol'vek podniku pdsobiacemu v sektore cestnej dopravy nesmie prekro¢it’ 100 000 EUR v priebehu troch
fiskalnych rokov, priCom pomoc na obstaranie vozidiel cestnej nakladnej dopravy podnikom, ktoré vykonavaju
cestnul nakladnt dopravu v prenajme alebo za thradu je vylucena z pravidla de minimis.

Trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim minimalnej pomoci sa uruje na zéklade tctovného obdobia
prijemcu. Podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov je to kalendarny rok alebo
hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podnikatel’a (fiskalny rok).

Uvedené stropy sa uplatiiujii bez ohl'adu na formu pomoci alebo sledovany ucel pomoci, ako aj nezavisle
od toho, ¢i pomoc poskytnuta poskytovatel'om je financovana uplne alebo ¢iasto¢ne zo zdrojov Spolocenstva.

Prijemcovia minimalnej pomoci su podla § 22 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskor$ich
predpisov povinni Stvrtro¢ne oznamovat® Ministerstvu financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni
po uplynuti kalendarneho Stvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc prijali.

Pokyny na vyplnenie formulira pre oznamenie o prijati minimalnej pomoci:

Bod:
1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je zapisané¢ v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade prijatia minimalnej pomoci fyzickou osobou —
podnikatel'om. Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade prijatia minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel, alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho
sa uvedie jeden z nasledujucich typov podnikov: mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo velky
podnik, a to podla prilohy I k nariadeniu Komisie (ES)  ¢. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a
dopliiia nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho pdsobnosti na vyskum a vyvoj (U.v. ES L 63,
28.2.2004, s. 22). Podl'a predmetnej prilohy sa podniky ¢lenia nasledovne:

Kategoriu mikropodnikov, malych a stredne velkych podnikov (d’alej len ,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osob a ktoré majii rocny obrat nepresahujuci 50 mil. EUR a/alebo celkovu ro¢nt
hodnotu aktiv nepresahujiicu 43 mil. EUR.

V ramci kategérie MSP je maly podnik definovany ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 0s6b a ktorého
ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 mil. EUR.

Vramci kategorie MSP je mikropodnik definovany ako podnik, ktory zamestndva menej ako 10 oséb
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych sim sa zohl'adiuju podniky, ktoré su definované v ¢l. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, pricom je potrebné postupovat’ podl'a ¢l. 4 az 6 prilohy.

5. Ak bola prijatd minimalna pomoc podl’a schémy minimalnej pomoc, uvedie sa nazov schémy.
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6. Uvedie sa odvetvie, a to v zmysle Statistickej klasifikacie ekonomickych &innosti (SK NACE), ktora je plne
v sulade eurdpskou klasifikdiciou NACE Revision 2, a ktora nahradila Statisticku klasifikaciu ekonomickych
¢innosti (OKEC).

7. Uvedie sa napriklad zamestnanost’, vzdelavanie, regionalny rozvoj, ochrana zivotného prostredia, vyskum
a vyvoj, kultira a pod, resp. ak je ucel (ciel’) minimalnej pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, podla
ktorej bola poskytnutd minimalna pomoc, uvedie sa ucel (ciel’) uvedeny v schéme.

8. Formy pomoci prikladom uvadza § 5 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov
(napriklad dotacia, prispevok, grant, uhrada urokov alebo casti irokov z uveru poskytnutého podnikatel'ovi,
uhrada casti iveru, navratna finan¢nd vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej zaruky; poskytnutie
ulavy na dani alebo pendle, pokute, iroku alebo na inych sankciach, predaj nehnutel'ného majetku Statu, obce
alebo vyssieho tizemného celku za cenu niZsiu ako je trhova cena, poskytovanie poradenskych sluzieb bezplatne
alebo za ¢iasto¢nu thradu, odklad platenia dane alebo povolenie zaplatenia dane v splatkach).

9. Uvedie sa uctovné obdobie prijemcu podla § 3 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak u¢tovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok, ale hospodarsky rok.

10. Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 o pomoci de minimis sa minimalna pomoc povazuje
za poskytnuti v okamihu, kedy sa prijemcovi priznd pravny narok prijat pomoc podla uplatnitelnych
vnutrostatnych pravnych predpisov (napr. den nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia poskytovatela
o poskytnuti minimalnej pomoci, defi podpisania zmluvy, resp. dohody).

11. Ak prijemca neprijal minimdlnu pomoc jednorazovo, ale v jednotlivych platbach uvedu sa konkrétne
datumy a sumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal v konkrétnom kalenddrnom $tvrtroku.

12. Ind doteraz poskytnutd minimalna pomoc — uvedie sa pomoc poskytnutd prijemcovi len pocas

prebiehajiiceho fiskalneho roku a predchadzajiicich dvoch fiskalnych rokov, vratane pomoci poskytnutej
pravnemu predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa osobitna priloha.
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